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DIMENSIONS

ELYSIAN GREY

ELYSIAN GREY

FINISHWEIGHT

113 KG

3,1 KG

Freistehender Standspiegel 
mit Rückseite aus gebürstetem 
Aluminium und Sockel aus 
Marmor/Naturstein in seiden-
mattem Finish

Freestanding floor mirror with 
brushed aluminum back and 
base made from marble in 
honed finish 

500-185-ZE-EG

500-185-ZEM-EG

ITEM.-NR.

LIEFERUMFANG
SCOPE OF DELIVERY

SPIEGEL 	
MIRROR

MARMOR BASE 
MARBLE BASE

PRODUKTINFORMATION
PRODUCT INFORMATION

ZEON 
450 x 360 x 1795 mm

ZEON MINI 
150 x 110 x 342 mm
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HINWEISE ZUR MONTAGE

Die Schritte und Anweisungen der Montageanleitung sind 
zu befolgen. Die Montage sollte stets durch mind. zwei 
Personen erfolgen. 

Die einzelnen Komponenten des Produktes oder das Pro-
dukt selbst dürfen nicht verändert werden. Wir überneh-
men keine Gewährleistung für Modifikationen und weisen 
darauf hin, dass auch die gesetzliche Gewährleistung 
durch eine Modifikation des Produktes eingeschränkt 
oder vollständig aufgehoben werden kann.

Stellen Sie den Sockel ausschließlich auf eine absolut 
ebene, tragfähige und stabile Fläche. Unebene oder wei-
che Böden können die Standfestigkeit beeinträchtigen 
und das Risiko des Kippens erhöhen.

Stellen Sie sicher, dass der Spiegel nicht in Bereichen mit 
erhöhter Stoßgefahr, wie z. B. in Durchgangsbereichen 
oder in der Nähe von spielenden Kindern, positioniert 
wird. Halten Sie um den Spiegel herum einen ausreichen-
den freien Bereich frei. 

Sorgen Sie dafür, dass Kinder und Haustiere den Spiegel 
nicht erreichen oder dagegen stoßen können.

Verwenden Sie die empfohlene Anordnung von Spiegel 
zu Sockel, um die notwendige Stabilität zu gewährleisten. 
Eine alternative Aufstellung kann zu Instabilität und Ge-
fahren führen. 

Bewegen Sie den Spiegel niemals, solange er im Sockel 
steht. Transportieren Sie beide Elemente stets getrennt. 

Überprüfen Sie regelmäßig den festen Sitz des Spiegels 
im Sockel. 

Jeder Marmorblock ist ein Unikat. Abweichungen in Far-
be, Maserung, Schattierung oder Struktur im Vergleich zu 
Mustern, Abbildungen oder Renderings sind naturbedingt 
und stellen keinen Mangel dar.

Natürliche Poren, Einschlüsse, leichte Haarrisse oder 
Aderungen sind materialtypisch und haben keinen Ein-
fluss auf die Stabilität oder Funktion.

NOTES ON ASSEMBLY

The steps and instructions in the assembly manual must 
be followed. Assembly should always be carried out by at 
least two people.

The individual components of the product or the product 
itself must not be modified. We assume no liability for mo-
difications and point out that any legal warranty may be 
limited or completely voided if the product is altered.

Place the base only on an absolutely level, load-bearing, 
and stable surface. Uneven or soft floors can impair stabi-
lity and increase the risk of tipping.

Ensure that the mirror is not positioned in areas with an 
increased risk of impact, such as passageways or near 
playing children. Keep a sufficient clear area around the 
mirror.

Make sure that children and pets cannot reach or bump 
into the mirror.

Use the recommended arrangement of mirror and base to 
ensure the necessary stability. Any alternative setup may 
result in instability and potential hazards.

Never move the mirror while it is placed in the base.  
Always transport both elements separately.

Regularly check that the mirror is securely seated in the 
base.

Each marble block is unique. Variations in color, veining, 
shading, or structure compared to samples, images, or 
renderings are natural and do not represent a defect.

Natural pores, inclusions, minor hairline cracks, or veins 
are characteristic of the material and do not affect its sta-
bility or function.

! !
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MASSZEICHNUNG
DIMENSIONAL DRAWING

*Alle Maße in Millimetern. Produktionstoleranzen vorbehalten. 

*All dimensions in millimeters. Production tolerances reserved. 
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MASSZEICHNUNG
DIMENSIONAL DRAWING

*Alle Maße in Millimetern. Produktionstoleranzen vorbehalten. 

*All dimensions in millimeters. Production tolerances reserved. 
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Stellen Sie den Sockel auf eine ebene und stabile 
Fläche.  

Place the base on a level and stable surface.

Führen Sie den Spiegel von oben vorsichtig in den Schlitz 
des Sockels ein. Achten Sie darauf, dass der Spiegel 
gleichmäßig und senkrecht in den Schlitz gleitet. Dieser 
Schritt sollte von mindestens zwei Personen durchgeführt 
werden. 

Carefully insert the mirror from above into the slot of the 
base. Make sure the mirror slides evenly and vertically 
into the slot. This step should be carried out by at least 
two people.

Kontrollieren Sie, dass der Spiegel nicht wackelt und si-
cher aufrecht steht. Die Montage ist damit abgeschlossen. 

Check that the mirror is stable and stands securely 
upright. The assembly is now complete.

1

2

MONTAGEANLEITUNG
INSTALLATION INSTRUCTION



ZEON

REINIGUNG UND PFLEGE

ZEON vereint hochwertige Materialien: Spiegelglas, Alu-
minium und natürlichen Marmor. Um die Langlebigkeit, 
Funktionalität sowie die Ästhetik des Produkts zu bewah-
ren, ist eine regelmäßige Reinigung und Pflege notwendig. 

Vermeiden Sie im Allgemeinen aggressive oder abrasi-
ve Reinigungsmittel (z. B. säurehaltige Reiniger, Aceton, 
Chlor, Scheuermittel). Verwenden Sie stets weiche, fus-
selfreie Tücher (z. B. Baumwolle oder Mikrofaser).

SPIEGELFLÄCHE 

Reinigen Sie die Glasfläche mit handelsüblichem Glas-
reiniger oder einer milden Seifenlösung. Tragen Sie den 
Reiniger immer auf das Tuch auf – nicht direkt auf den 
Spiegel sprühen. Wischen Sie die Fläche sanft ab und 
vermeiden Sie starken Druck, um Kratzer zu verhindern.

ALUMINIUM-RÜCKSEITE

Wischen Sie die Rückseite lediglich mit einem trockenen 
oder leicht angefeuchteten, weichen Tuch ab. Vermeiden 
Sie die Verwendung von Lösungsmittel, Alkohol oder 
scheuernden Schwämme, um die Oberfläche nicht zu be-
schädigen.

MARMORSOCKEL 

Marmor ist ein weiches, offenporiges Naturmaterial und 
reagiert empfindlich auf Säuren, Alkohol, Aceton und ab-
rasive Substanzen. Verwenden Sie daher nur milde Rei-
nigungsmittel (pH 7–10) ohne Farbpigmente. Schützen 
Sie die Oberfläche vor stark pigmentierten Produkten (z. 
B. Haarfarbe, Kosmetika) sowie vor Rost durch metalli-
sche Gegenstände. Kratzen, Schneiden oder der Einsatz 
scheuernder Hilfsmittel sind zu vermeiden.

Zur regelmäßigen Pflege können können spezielle Mar-
mor-Reiniger (z. B. von FILA Solutions oder MOELLER 
Stone Care) verwendet werden, die die seidenmatte 
Oberfläche des Waschtisches nicht verändern. Bei der 
Anwendung sind die Reinigungshinweise des Herstellers 
zu beachten. Weitere Hinweise zur Pflege und Reinigung 
sind im VALLONE Care Guide® zu finden. 

CARE AND MAINTENANCE

ZEON combines premium materials: mirror glass, alumi-
num, and natural marble. To preserve the durability, func-
tionality, and aesthetics of the product, regular cleaning 
and care are essential.

In general, avoid aggressive or abrasive cleaning agents 
(e.g. acidic cleaners, acetone, chlorine, scouring agents). 
Always use soft, lint-free cloths (e.g. cotton or microfiber).

MIRROR SURFACE

Clean the glass surface with standard glass cleaner or a 
mild soap solution. Always apply the cleaner to the cloth – 
never spray directly onto the mirror. Wipe gently and avoid 
excessive pressure to prevent scratches.

ALUMINUM BACK

Wipe the back only with a dry or slightly damp soft cloth. 
Do not use solvents, alcohol, or abrasive sponges, as the-
se may damage the surface.

MARBLE BASE

Marble is a soft, porous natural material and reacts sen-
sitively to acids, alcohol, acetone, and abrasive substan-
ces. Only use mild cleaning agents (pH 7–10) without co-
lor pigments. Protect the surface from heavily pigmented 
products (e.g. hair dye, cosmetics) as well as from rust 
caused by metallic objects. Scratching, cutting, or the use 
of abrasive tools must be avoided.

For regular maintenance, special marble cleaners (e.g. by 
FILA Solutions or MOELLER Stone Care) can be used that 
do not alter the satin finish of the marble. Please follow the 
manufacturer’s cleaning instructions when applying these 
products. Further information on care and cleaning can be 
found in the VALLONE Care Guide®.
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WWW.VALLONE.DE/SUPPORT
@VALLONEBATH

TECHNICAL SUPPORT
+49  201  806 943 0


